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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor
tipurilor si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti
ca trebuie sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
ceea ce priveste forma, dotarea si tehnica.

Explicatie

Informatii suplimentare pe internet

Manualul digital cu informatii complementare
si in alte limbi este disponibil pe internet prin
scanarea codului QR de pe partea frontald a
acestui manual sau prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Gasiti numarul de service pe placuta de fabri-
catie:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1NIRREE- I

Fig. Reprezentare exemplificativa

Verificarea aparatului

Verificati toate piesele cu privire la daune
din timpul transportului. Adresati-va in caz de
plangeri comerciantului sau serviciului pentru

clienti.
Abateri
Manualul este valabil pentru mai multe
modele, prin urmare sunt posibile unele

abateri. Paragrafele, care sunt valabile numai
pentru anumite aparate, sunt marcate cu o
steluta (*).

Instructiuni de manevrare si rezultatele
actiunii

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu o
>,

Rezultatele actiunii sunt marcate cu o >.

‘d BA

Videoclipuri

Videoclipurile referitoare la aparate sunt dispo-
nibile pe canalul de YouTube al Liebherr-Haus-
gerate.

Simbol

Explicatie

Citirea manualului

Pentru a va familiariza cu toate avantajele
oferite de noul dumneavoastra aparat, va
rugdm sad cititi cu atentie indicatiile din
prezentul manual de utilizare.

Licente Open-Source:

Aparatul contine componente software, care utilizeaza
licente Open-Source. Informatii referitoare la licen-
tele Open-Source utilizate pot fi interogate aici:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni de montaj, astfel
incat sa le aveti la indeméana in orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai departe si
instructiunile de montaj la posesorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescriptiilor si in sigu-
ranta, cititi prezentele instructiuni de montaj cu atentie
inainte de instalare si utilizare. Urmati in permanenta
instructiunile, indicatiile de securitate si indicatiile de
avertizare cuprinse in acestea. Acestea sunt importante,
astfel incat s3 puteti instala si exploata aparatul in sigu-
ranta si in stare impecabila.

Cititi mai intai indicatiile de securitate generale din
instructiunile de utilizare, care apartin de prezen-
tele instructiuni de montaj, din capitolul "Indicatii de
securitate generale” si urmati-le. Daca nu mai gasifi
instructiunile de utilizare, puteti descarca instructiu-
nile de utilizare de pe internet prin introducerea numa-

*in functie de model si dotari



Conditii de instalare

rului de service la home.liebherr.com/fridge-manuals.
Numarul de service se afld pe placuta de fabricatie:

MERNEEN Index A/ N

]
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Respectati indicatiile de avertizare si indicatiile supli-
mentare specifice din capitolele corespunzatoare, daca
instalati aparatul:

PERICOL marcheazd o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

AVERTIZARE | marcheaza o situatie periculoass,
care ar putea cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

PRECAUTIE |marcheaza o situatie periculoasg,
care ar putea cauza vatamari
corporale usoare sau medii daca

nu este evitata.

> B P

ATENTIE marcheaz3d o situatie periculoasj,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

2 Conditii de instalare

Conditiile de instalare sunt decisive pentru a va asigura
cd puteti exploata aparatul dumneavoastrd in siguranta,
eficient si fara defectiuni.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor de securitate.

- Acordati atentie locului de instalare si pozitiei din
camera.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de instalarea improprie!

Daca un cablu de retea sau o fisa atinge partea posterioara

a aparatului, vibratia aparatului poate deteriora cablul de

retea sau fisa, astfel incat sa duca la un scurtcircuit.

P Aveti Tn vedere sd nu se intepeneasca niciun cablu de
retea sub aparat, daca instalati aparatul.

P Instalati aparatul astfel incat acesta s& nu atingd niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

P Prizele sau barele distribuitoarelor multiple, precum si
alte aparate electronice (ca de ex. transformatoare cu
halogen) nu trebuie sa fie amplasate si exploatate pe
partea posterioara a aparatelor.

& AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducdtoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electrica devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea n spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si in contact cu
o sursa de caldura externa.

P Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

2.1 Loc de instalare

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte
umeda, pe partea exterioara a aparatului se poate forma
apa de condens.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare.

- Cu cat este mai mult agent frigorific in aparat, cu att
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, Tn cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de instalare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Podeaua de la locul de instalare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

2.2 Pozitie in camera

- Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui sau
langa un aparat de incalzire sau similar.

- Montati aparatul numai intr-un mobilier cu pozitie stabila.

- Utilizarea in zonele cu pericol de explozie este inadmisi-
bila.

3 Cotele aparatului

*in functie de model si dotari



Cotele aparatului

Fig. 1

ICB..(i) 51..

A (mm) | 559
B (mm) |546
C (mm) |1770
D (mm) |549
E(mm) |15

Indltime nisd 1780 - combinatii cu 2 compartimente de conge-
lare

IC(B)(N)..(i) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / IKGBN 51VD23i / ICNbsci 5173 /
SICN..i 51.. / IKGN 51Ve03 / IKGNc 1783

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1770

D (mm) |695

E(mm) |15

Indltime nisd 1780 - combinatii cu 3 compartimente de conge-
lare

&
Fig. 2

IFN..(i) 35..
A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |712

Indltime nisd 720 - aparate cu o usd

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..
A(mm) |559
B (mm) |546

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..

C (mm) \872

Indltime nisd 880 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 40..

A (mm) |559
B (mm) |546
C(mm) 1022

Indltime nisd 1020 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1213

Indltime nisd 1220 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1395
Indltime nisd 1400 - aparate cu o usd
IRB..i 48..

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1572

Indltime nisd 1580 - aparate cu o usd

IR(B)(P)..(iI) 51.. / IRD.i 51.. / IRBbsci 5170 /
IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 / IKB 51Vc50i /
IKB 51Vc51i / IK 51vVe00 / IK 51Ve01 / IK 51vd00 /
SIFN..() 5l.. / SIFNbsdi 51.. / IK(B).. 1780 /
IK(B).. 1784 / SIGN 51vd28

A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1770

Indltime nisd 1780 - aparate cu o usd
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Dimensiunile nisei

4 Dimensiunile nisei

K =& [O]

\/

Fig. 3 (K): max. 2100 mm

in cazul aparatelor cu racord fix de ap3 tineti cont de urma-
toarele informatii:

- Racord de ap3 (vezi 7 Racord de apd*)

- Racordarea aparatului la alimentarea cu
(vezi 16 Racordarea aparatului la alimentarea cu apa*)

apa

IFN..(i) 35..

F (mm) |714 panala 730

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..
F (mm) |874 pana la 890

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L (mm) |max.19

IR(B)..(i) 40..

F (mm) |1024 pana la 1040

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..
1216 pana la 1236

F (mm)

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..
F(mm) |1397 pana la 1413

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) |min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L(mm) |max.19

IRB..i 48..

F (mm) |1574 pana la 1590

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

IC(B)(N)..(i]) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / ICNbsci 5173 / IKGN 51vVe03 /
IKGBN 51vd23i / IR(B)(P)..(]) 51. / IRD..i 5l. /
IRBbsci 5170 / IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 /
IKB 51vVcb0i / IKB 51vebli / IK 51Vd00 /
IK 51ve00 / IK 51ve0l / IK(B).. 1780 /
IK(B).. 1784 / IKGNc 1783 / SICN..i 51.. / SIFN..
(i) 51.. / SIFNbsdi 51.. / SIGN 51vVd28

F(mm) |1772 pana la 1788

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

Consumul de energie declarat a fost determinat pentru o

adancime a mobilei de bucatarie de 560 mm. Aparatul este

complet functional la 0 adancime a mobilei de bucatarie de

550 mm, insd are un consum de energie usor mai ridicat.

P Verificarea grosimii peretelui mobilierului Tnvecinat:
Aceasta trebuie s3 fie min. 16 mm .

P Montati aparatul numai intr-un mobilier de bucatarie cu
pozitie stabila. Asigurati mobilierul impotriva rasturnarii.

P Aliniati mobilierul de bucatdrie cu o niveld cu buld de
aer si un echer de trasare si, daca este necesar, folositi
distantiere pentru echilibrare.

» Asigurati-va ca podeaua si peretii laterali ai mobilierului
formeaza un unghi drept intre ele.

*in functie de model si dotari



Cerinte de ventilatie

5 Cerinte de ventilatie

ATENTIE

Orificii de ventilare acoperite!

Deteriorari. Aparatul se poate supraincalzi, ceea ce dimi-

nueaza durata de serviciu a diferitelor piese ale aparatului si

poate duce la limitari in functionare.

P Aveti grijd sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare.

» Mentineti intotdeauna libere orificiile, respectiv grilajele
de ventilatie din carcasa aparatului si din mobilierul de
bucatarie (aparat incorporat).

» Mentineti intotdeauna liberd fanta de ventilatie.

Respectati In mod obligatoriu sectiunile de ventilare:

- Adéncimea canalului de ventilatie de la peretele din
spate al mobilierului trebuie sa fie de minim 38 mm.

- Pentru sectiunile de aerisire si ventilatie de la baza mobi-
lierului si din partea superioarad a acestuia este necesara
o suprafatd de minimum 200 cm?.

- In principiu: Cu cat este mai mare suprafata de ventilatie,
cu atat economiseste aparatul mai multa energie.

Pentru exploatarea aparatului este necesard o ventilare
si o aerisire suficientd. Grilajul de ventilare prevazut din
fabrica asigurd o sectiune eficientd de ventilare la aparat
de 200 cm?. Daca inlocuiti grilajul de ventilare cu o masca,
aceasta trebuie sd aiba o sectiune de ventilare cel putin
egald sau mai mare decat grilajul de ventilare al producato-
rului.

6 Greutatile partii frontale a mobi-
lierului

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza greutatii prea mari a usii

mobilierului!

Daca usa mobilierului este prea grea nu poate fi exclusa

deteriorarea balamalelor si disfunctionalitatile rezultate de

aici.

» inainte de a monta usa mobilierului, asigurati-va ca nu
este depasita greutatea admisa a usii mobilierului.

inaltimea nisei (nm)* | Masa maxima a usii mobilierului
(kg)*
720 16
880 16
1020 13
1220 19
1400 21
1580 22
1780 26

Frigidere si congelatoare cu o singurd usd

Indicatie
Puteti achizitiona un furtun de alte lungimi ca accesoriu.

Vedere de ansamblu
asupra cotelor pentru
racordul de apa:

(vezi 7.1 Cote pentru racordul de
apa)

Cerinte asupra presiunii
apei:

(vezi 7.2 Presiunea apei)

Stabiliti racordul de apa: |(vezi 16 Racordarea aparatului

la alimentarea cu apd*)

7.1 Cote pentru racordul de apa

M

B

a

Fig. 4
(a) Lungime maxim dispo-
nibild a furtunului*

(c) Distanta supapa elec-
tromagnetica fata de

podea*
(b) Lungime maxim dispo- (M) Supapa electromagne-
nibild a furtunului* tica*
M

5

a / b
Fig. 5

(a) Lungime maxim dispo-
nibild a furtunului*

(c) Distantd supapa elec-
tromagnetica fata de

podea*
(b) Lungime maxim dispo- (M) Supapa electromagne-
nibild a furtunului* tica*
a b c
~1200 mm |~ 1200 mm | ~ 55 mm

7.2 Presiunea apei

Conducta de racordare a apei si supapa electromagnetica a
aparatului sunt adecvate pentru o presiune a apei pana la
1 MPa (10 bari).

inaltimea nisei | Masa maxima a usii mobilierului (kg)*

(mm)* — — 1 Pentru a asigura conditiile ca aparatul dumneavoastrd sa
Usa frigiderului * | Usa congelatorului functioneze impecabil (debitul, marimea cubului de gheats,

1780 18 12 nivelul de zgomot), respectati urmatoarea presiune a apei:

Combinatii

7 Racord de apa*

Daca aparatul dumneavoastra este dotat cu un racord de
apa fix, este atasat un furtun corespunzator in aparatul
dumneavoastra.

Presiunea apei:

bar MPa

1,5 panala 6,2 0,15 pana la 0,62

*in functie de model si dotari



Transportarea aparatului

Presiunea apei la utilizarea filtrului pentru apa:*
bar* MPa*
2,8 pana la 6,2 0,28 panala 0,62

Cand presiunea este mai ridicata de 6,2 bari:

» Porniti anticipat reductorul de presiune.

P Stabiliti racordul de apa. (vezi 16 Racordarea aparatului la
alimentarea cu apd*)

8 Transportarea aparatului

8.1 Transportarea aparatului pentru
prima punere in functiune

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este ambalat.

O Aparatul este asezat vertical.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.
» Dezambalati aparatul. (vezi 9 Despachetarea aparatului)

8.2 Transportarea aparatului dupa
prima punere in functiune

Aveti in vedere instructiunile urmatoare, daca doriti sa
transportati din nou sau sa mutati aparatul dupa prima
punere in functiune.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este golit.

O Aparatul este asezat vertical.

O Usa este asigurata impotriva deschiderii nedorite.

@ Caruciorul de extragere este asigurat impotriva deschi-
derii nedorite.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doud persoane.

9 Despachetarea aparatului

Dac3 aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - Thainte
de a-l racorda - furnizorului.

» Verificati aparatul si ambalajul cu privire la daune din
timpul transportului. Adresati-va imediat catre furnizori,
in caz ca presupuneti vreo dauna.

» Inlaturati toate materialele de pe partea posterioara
sau de pe peretii laterali ai aparatului, care pot impie-
dica instalarea in conformitate cu prescriptiile, respectiv
ventilarea si aerisirea.

» Indepartati toate foliile de protectie de la aparat. Nu folo-
siti pentru aceasta obiecte ascutite sau taioase!

10 Instalarea aparatului

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare cauzat de aparatul greu!
» Aparatul se va transporta de doua persoane la locul sau
de instalare.

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare si deteriorare cauzat de aparatul
instabil!

Aparatul se poate rasturna.

P Fixati aparatul corespunzator instructiunilor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasati pe combina aparate care emit caldura, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

Solicitati ncorporarea aparatului in mobilierul de bucatarie
pe cat posibil de catre un specialist.

Nu instalati aparatul fara ajutor.

10.1 Dupa instalare

» indepartati toate elementele de asigurare in timpul trans-
portului.

Fig. 6 *

P Desprindeti siguranta de
transport de la usile apara-

P Curatati aparatul (a se vedea instructiunile de utilizare,
curatarea aparatuluil.

*

11 Instalarea mai multor aparate

Aparatele sunt dezvoltate pentru diferite tipuri de instalare.

Daca doriti sa instalati mai multe aparate unul langa altul

sau unul deasupra celuilalt, asigurati-va ca sunt indeplinite

urmatoarele cerinte:

O Asezati unul langa altul sau unul peste altul numai apara-
tele proiectate in acest scop.

O Respectati indicatiile si tabelul urmator.

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!

» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider/conge-
lator.

*in functie de model si dotari



Evacuarea ambalajului la deseuri

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!

» Nu instalati aparatul direct peste un alt frigider/conge-
lator.

.
Q3

Pentru montaj va rugam sa aveti
in vedere descrierea detaliata din
partea de text a instructiunii.

Paragraful este valabil fie pentru
un aparat cu o usa sau pentru un
aparat cu doua usi.

Model Conditii de insta-
lare

Toate modelele individual

Modele, a cadror denumire de model | Side-by-Side

incepe cu S.... (SBS)

Modele pand la o inaltime maxima a|Unul deasupra

nisei de 880 mm si cu un plafon incalzit | altuia

pot fi amplasate «unul deasupra

altuia».

Aparat superior: pand la 1inaltimea

maxima a nisei de 140 mm

|-

Alegeti intre alternative: Aparat
cu opritor al usii in dreapta sau
aparatul cu opritor al usii in stanga.

Modele si modul lor de configurare

Fig. 7
Montati fiecare aparat intr-o nisa separata a mobilei.

12 Evacuarea ambalajului la
deseuri

Este necesar pasul de montaj
IceMaker si / sau InfinitySpring.

Desfaceti si strAngeti usor surubu-
rile.

Strangeti ferm suruburile.

Verificati daca este necesar pasul
de lucru urmator pentru modelul
dumneavoastra.

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

13 Explicitarea simbolurilor utili-
zate

Verificati montajul corect / stabili-
tatea componentelor utilizate.

DNEAEHHBEE L

Masurati cota prestabilita si corec-
tati daca este necesar.

Scula pentru montaj: Metru

Scula pentru montaj: Masind de
insurubat cu acumulator si cap

Pentru o accesibilitate mai buna a
suruburilor se recomanda o insertie
de biti lunga.

La aceasta actiune exista pericol de
vatamare! Respectati indicatiile de
siguranta!

A

Scula pentru montaj: Niveld cu bula
de aer

Instructiunea este valabild pentru
mai multe modele. Executati acest
pas numai daca se potriveste
aparatului dumneavoastra.

*

Scula pentru montaj: Cheie fixa cu
deschideri de 7 si de 10

*in functie de model si dotari




Usa congelatorului *****

Pentru acest pas de lucru sunt
necesare doud persoane.

Pasul de lucru are loc la locul
marcat al aparatului.

Mijloc ajutator pentru montaj:
Sfoara

Mijloc ajutdtor pentru montaj:
Raportor

Mijloc ajutator pentru montaj: Suru-
belnita

Mijloc ajutator pentru montaj: Foar-
fece

Mijloc ajutdtor pentru montaj:
Marker, nepermanent

Pachet de accesorii: Extrageti
componentele

Eliminati ca deseu corespunzator
prevederilor de specialitate compo-
nentele care nu mai sunt necesare.

14 Usa congelatorului *****

La o schimbare a opritorului usii, usa congelatorului ****
poate fi mutatad printr-o manevra simpla. Daca usa frigide-
rului permite deschiderea cu mai mult de 115° (1), congela-
torul poate fi deschis si fara schimbarea opritorului usii. La
un unghi de deschidere (2) mai mic al usii aparatului, este
necesara mutarea opritorului usii.

@

v
A
7750

Fig. 8

14.1 Mutarea opritorului usii

Cursorul pentru mutarea opritorului usii se afla in partea de
jos, pe spatele usii congelatorului ****,

| |
Fig. 9
P Inchideti usa congelatorului **** (1).
P Prindeti de jos de usa congelatorului ****,
P Glisati cursorul (2) fie spre dreapta, fie spre stanga.

15 inlocuirea opritorului usii

Scula

TORX® 20

Fig. 10

ATENTIE

Piese conductoare electric!

Deteriorare a componentelor electrice.

P Deconectati stecherul de la retea inainte de a schimba
opritorul usii.

Fig. 11 *

P Detasati amortizorul de inchidere: Desprindeti amorti-
zorul de inchidere de pe fusul sferic (1), desurubati
suportul (2). Demontati fusul sferic cu surubelnita (3).*

Indicatie

Daca amortizorul de inchidere este situat chiar deasupra
podelei, puteti scoate stiftul cu cap sferic doar atunci cand
usa este demontata*

*in functie de model si dotari



inlocuirea opritorului usii

| ®
TORX® 20

Fig. 15
P Desurubati toate balamalele si depuneti-le impreuna cu
suruburile la o parte.

Fig. 12
» Detasati aparatorile.

Indicatie
Cand Tndepartati capacele, aveti grija sa nu zgariati supra-
fata.

Fig. 13
» Desfaceti suruburile la toate balamalele, nu le extrageti

prin rotire. -
Fig. 16

P Desfaceti si mutati suportul sus si jos din usa. Suportul
trebuie sa fie mutat pentru imbinarea filetatd a balama-
lelor.

Fig. 14 .
» Demontati usa: Impingeti usa spre inainte si apoi spre
exterior, desprindeti-o si puneti-o deoparte.

Fig. 17

P Mutati suruburile pentru dispozitivul de fixare a balama-
lelor. Dupa mutare nu insurubati ferm, balamalele trebuie
sa fie acrosate mai tarziu.

10 *in functie de model si dotari



Racordarea aparatului la alimentarea cu apa*

Fig. 18
» Mutati suportul de fixare pe partea opusa.

Fig. 19
» Mutati si insurubati ferm toate balamalele rotite cu 180°
pe partea opusa.

Fig. 20
» Montati din nou usa: Acrosati usa cu balamalele si stran-
geti ferm suruburile.

Fig. 21°*

» Montati din nou amortizorul de inchidere: insurubati fusul
sferic (1), insurubati ferm suportul (2) si acrosati amorti-
zorul de inchidere in fusul sferic.*

P Controlati, respectiv strangeti toate suruburile.

Fig. 22
P Montati din nou aparatoarea jos si centru. Montati din
nou restul aparatorilor abia dupa montarea in mobilier.

16 Racordarea aparatului la
alimentarea cu apa*

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Cotele pentru racordul la alimentarea cu apa sunt cunos-
cute si sunt respectate. (vezi 7.1 Cote pentru racordul de
apa)

Q Presiunea apei este respectatd. (vezi 7.1 Cote pentru
racordul de ap3)

Q Alimentarea cu apa pentru aparat are loc prin conducta
de apa rece, care suportd presiunea de lucru si este
racordata la alimentarea cu apa potabila.

O Toate aparatele si echipamentele, care sunt utilizate
pentru alimentarea cu apa, corespund normelor specifice
in vigoare in tara respectiva.

[ Partea posterioara a aparatului este accesibila, astfel
incat sa puteti racorda aparatul la alimentarea cu apa
potabila.

Q Furtunul atasat este utilizat. Toate furtunurile sunt elimi-
nate ca deseu.

@ In piesa de racord a furtunului se aflad o sita cu garnitura.

Q intre conducta flexibila si racordul la reteaua de alimen-
tare cu apa se afla un robinet de ap3, astfel incat in caz
de nevoie sa puteti intrerupe alimentarea cu apa.

O Robinetul de apa se afla in afara zonei din spatele apara-
tului si este usor accesibila. Astfel puteti impinge in inte-
rior aparatul pe cat posibil de adanc in nisa mobilei si in
caz de nevoie puteti strange rapid robinetul de apa.

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare prin influenta apei!

» Inaintea racordarii la conducta de apa: Separati aparatul
de la priza.

P Inaintea racordarii la conductele de alimentare cu apa:
Inchideti alimentarea cu apa.

P Asigurati-va cad numai personalul de specialitate calificat
racordeaza aparatul la alimentarea cu apa potabila.

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare cauzat de apa impurificata!
» Racordati numai la alimentarea cu apa potabila.

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

16.1 Racordarea furtunului

Fig. 23
(1) Piulita (4) Capat furtun drept
(2) Capat furtun cotit (5) Robinet de apa
(3) Suport (6) Supapa electromagne-
tica: Supapa electromag-
netica se afla jos pe
partea din spate a apara-
tului. Aceasta are un filet
de racordare R3/4.
ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de montajul impropriu!

» Nu deteriorati sau indoiti furtunul la montare.

» Nu deteriorati sau indoiti furtunul la montarea in nisa
mobilei.

Racordati furtunul la aparat:

P Pozitionati si fixati capatul cotit de furtun Fig. 23 (2]
orizontal pe suport Fig. 23 (3).

» Insurubati piulita Fig. 23 (1) cu mana pe filet, panad cand
este atinsa o pozitie mai sigura si fixa.

D> Furtunul este racordat la aparat.

Racordati furtunul la robinetul de apa:

» Racordati capatul drept al furtunului Fig. 23 (4) la robi-
netul de apé Fig. 23 (5).

D> Furtunul este racordat la robinetul de apa.

16.2 Verificarea sistemului de apa

inainte sa montati aparatul complet in nisa mobilei, Liebherr

recomanda verificarea etanseitatii sistemului de apa.

P Introduceti rezervorul de apa InfinitySpring.
(vezi 19 Rezervor de ap&*) *

» Introduceti filtrul de apa InfinitySpring. (vezi 20 Filtru de
apa*) *

» Deschideti lent robinetul de apa.

» Verificati daca furtunurile, alimentarea cu apa si racordu-
rile sunt etanse.

D> Sistemul de apa este verificat privind etanseitatea.

D> Sistemul de apd este etans: Puteti monta aparatul
complet in nisa mobilei.

Indicatie R

InfinitySpring: Inainte de prima folosire trebuie s& puneti in
functiune InfinitySpring. In acest sens trebuie sa aerisiti si
sd curatati sistemul de apa. (a se vedea Quick Start Guide
sau instructiunile de utilizare)*

IceMaker: inainte de prima folosire trebuie sa curatati
IceMaker. (a se vedea Quick Start Guide sau instructiunile
de utilizare)*

17 Montarea aparatuluiin nisa

Scula

TORX® 25

Fig. 24
Piese de montaj atasate

12
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Montarea aparatului in nisa

2X
T20 4x22

2x § Wty

T20 6x24

4x /8x*
T20 4x20

Fig. 28

Fig. 29

» Separati coltarul de montaj la podea la perforatie.

ATENTIE
Adancimea corecta de montare a aparatului.
» Utilizarea coltarului de montaj asigura adancimea de

montaj corecta a aparatului.

1x
Fig. 26
2x | 4x* [ 6X*
4x [ 8x* [ 12x*
T20 4x19 w
W 2x [ 4x* | 6x*
T20 3x13
Fig. 27

77| kRAR

o) 4x15 720

Fig. 30

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

» insurubati suportul de fixare de la baza de fiecare data
in dreapta si stdnga coplanar cu peretele lateral pe baza
nisei mobilei.

Fig. 31

P Scoateti cablul de conectare la retea din pachetul de
accesorii.

» Introduceti complet mufa IEC a cablului de conectare la
reteaua electrica in fisa din spatele aparatului. Asigurati-
va ca mufa IEC este bine asezata.

» Aduceti stecherul de alimentare la o priza liber accesibila
cu ajutorul unui cablu.

*

ie.

u

Fig. 32 *

» in caz ci este necesar, instalati acum racordul de apa
conform instructiunii de operare*

» Introduceti panoul de compensare pe partea superioard a
aparatului. Panoul se poate deplasa spre ambele laterale.

2x/ 5 T20
\) 4x* § 3x13

’I* il (| ®
I:'J z TORX® 20

Fig. 34

P Montati suportul de fixare. Atasati suportul de fixare la
indltimea manerelor de mobilier. In cazul unei usi mari,
utilizati Tn total patru suporturi de fixare.

» Dupa montaj, rabatati aparatorile pe suport.

Iy

2/3

Fig. 35
» Impingeti 2/3 din aparat in nisa mobilei.

o

Fig. 36
P Verificati grosimea peretelui lateral al mobilierului, daca
are o grosime de 16 mm sau 19 mm.

Fig. 37
P Pereti de mobilier cu o grosime de 16 mm: Introduceti
coaxial piesa distantiera la toate balamalele.

14
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Montarea aparatului in nisa

» Pereti de mobilier cu o grosime de 19 mm: Nu necesita
piesa distantiera.

Fig. 38
» Slabiti cu o surubelnitd aparatoarea in stdnga sus si
scoateti-o.

'h 7\1-
Ii|rn T2

» insurubati mai slab suportul de fixare. Suportul trebuie s&
se mai poata deplasa usor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu prin scurtcircuit!

P Cand glisati aparatul in nisa: Nu Tndoiti, nu ciupiti si nu
deteriorati cablul de conectare la retea.

P Nu folositi aparatul cu un cablu de conectare la retea
defect.

» impingeti aparatul complet in nisa pentru mobilier. Picioa-
rele de reglare trebuie s stea pe ambele laterale in dega-
jarile coltarului opritor.

Fig. 42

» indep&rtati opritorul bazei suportului de montaj. Desfa-
ceti opritorul prin miscare si, daca este cazul, rupeti-l cu
un cleste.

[
(

Fig. 43

» Controlati daca aparatul este pozitionat coplanar in nisa
pentru mobilier. Suportul de fixare trebuie sa stea pe
peretele lateral al nisei mobilei.

rJIrGT‘

Fig. 44

Indicatie

In cazul unor pereti laterali de mobilier cu o grosime de
16 mm piesele distantiere sunt asezate pe partea balamalei
la nisa mobilei.

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

Fig. 45

P Pereti laterali de mobilier cu o grosime de 19 mm: Aliniati
marginile anterioare ale balamalei cu partea frontald a
peretelui lateral al mobilei.

LAEL

I

Fig. 46
» La nevoie aliniati Tnclinatia aparatului prin picioarele de

reglare.
)

TORX® 20

4x/8x*
T20 4x20

Fig. 47

Fig. 48

» Deplasati vinclul astfel incat acesta sa fie pozitionat

coplanar pe peretele lateral al nisei pentru mobilier.
P Strangeti strans toate suruburile.

Fig. 49
» Abandonati si eliminati ca deseu opritorul de pe partea
manerului sus de la suport.

1

Fig. 50
P Asezati capacele.

LE——ran .,
11 —

Fig. 51
P Deplasati panoul astfel incat acesta sa stea coplanar pe
laterala peretelui mobilei.

ﬁ | <)
i)

[
[
i
P Daca este necesar: Scurtati rama cu o foarfecd ascutita
la lungimea necesara.
P Asezati rama dedesubtul capacului si apasati. Rama este
magnetica.

16

*in functie de model si dotari



Montarea aparatului in nisa

Instalarea sinelor de nivelare de la inaltimea nisei de
1400 mm:

Fig. 53

Trebuie sa instalati sub aparat sine de nivelare de la o Tnal-
time de nisad de 1400 mm. Sinele de nivelare reduc nivelul
de zgomot. Doua sine de nivelare si un maner de montare in
serie de la 0 indl{ime de nisa de 1400 mm sunt in pachetul
de accesorii.

1x

Fig. 54
» Atasati manerul de montare Fig. 54 (1) la sina de nivelare
Fig. 54 (2).

=

2X 1x
| I
|

—

.

ng

Fig. 55

P Glisati sina de nivelare in ghidajul de sub baza aparatului
pana la opritor.

» Scoateti manerul de montare si fixati-l pe a doua sind de
nivelare.

» Procedati in acelasi mod cu a doua sina de nivelare.

13

» inchideti usa.
P Verificati reglajul preliminar de 8 mm de la marginea
superioard a usii aparatului pana la suportul traversei.

P

Fig. 57

» impingeti in sus ajutor pentru montaj la inaltimea usii
mobilei. Muchia opritoare inferioara a ajutorului pentru
montaj = muchia superioara a usii care trebuie montata.

Fig. 58
P Desfaceti contrapiulitele Fig. 58 (1).
P Detasati traversa de fixare Fig. 58 (2).

Fig. 59
» Suspendati traversa de fixare pe partea interioard a usii
mobilei si aliniati.
@ > 6/12x
M4x15

TORX® 20 v

RYO!

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

Fig. 60

» Montati traversa de fixare la placile aglomerate ale usilor
cu cel putin 6 suruburi, Tn cazul usilor cu casetd cu cel
putin 4 suruburi.

N2

|

Fig. 61
P Extrageti ajutoarele pentru montaj si impingeti-le rotite in
deschizatura de preluare alaturata.

E']X/ZX

03 O
|
| I
|

Fig. 62
» Pe partea manerului, introduceti coaxial capacul pe
traversa de fixare.

Fig. 63
P Agatati usa mobilierului si insurubati din nou provizoriu
contrapiulitele pe bolturile de reglare.

|05

H Iy |
H { {
H I Y

Fig. 64
» Aliniati usa mobilierului cu bolturile de reglare in directia
XsiY.

0K

-

///l M

min. 3 mm
max. 13 mm

P Strangeti contrapiulitele.
P Controlati inaltimea de reglare.

« I}~

| | [ |
=>< ><= =>< ><=
| \
\ | { |
e >l
Fig. 66
Fronturile de mobilier, care au o grosime mai mare de
19 mm:
P Respectati cotele, masele si indicatiile din capitolele
urmatoare: (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului)
(vezi 18 Fronturile de mobilier)

|

Fig. 67

Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

» Deschideti capacul.

Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

P Aliniati muchia frontald a suportului de fixare paralel cu
muchia usii mobilierului si insurubati ferm suportul.
Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

P Rabatati in sus capacul.

18
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Fronturile de mobilier

Fig. 68

Aliniati usa mobilierului in directia Z:

P Slabiti surubul de pozitionare pe traversa de fixare si
suruburile la vinclul de fixare.

» Mutati usa.

«18 A

Fig. 69

» Verificati distanta intre usa mobilierului si corpul mobilie-
rului.

» Controlati toate suruburile si corectati strangerea, daca
este necesar.

Fig. 70
» Introduceti coaxial capacul superior.

*

M

X /

N

Fig. 71
P Taiati pe dimensiune rama corespunzator lungimii.

P Introduceti rama intre usa frontald a mobilierului si usa
aparatului.

Pentru a asigura conditiile ca aparatul sa fie incorporat

corect si sd nu se ajungd la inghetari, formarea apei de

condens si disfunctionalitati, exista criteriile urmatoare:

- Usa trebuie sa se inchida corect.

- Usa mobilierului nu trebuie sa atingad corpul mobilierului.

- Garnitura din coltul superior de pe partea manerului
trebuie sa aiba contact etans.

P Verificati montajul nisei conform criteriilor mentionate
mai sus.

18 Fronturile de mobilier

18.1 Cote

In functie de varianta aparatului aveti nevoie de o usa
a mobilierului sau de doud usi ale mobilierului. Marimea
usii(ilor) mobilierului corespunzatoare depinde de intreaga
marime a nisei si grosime a corpului mobilierului.

Indicatie
Respectati cota corespunzadtoare a aparatului si nisei,
precum si schitele de montaj .

Prescriptii generale:

- Respectati recomandarile specifice aparatelor noastre
referitoare la marimea si masa pentru montarea usilor
fixe (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului) .

- Grosimea corpului mobilierului trebuie sa fie de cel putin
16 mm si maxim 19 mm.

- Aveti in vedere pentru o montare a usii mobilierului cu
doua usi pozitia rosturilor.*

Y ]

BTN =NT

A
2

B N NS

o

Ll
—

Fig. 72 Pozitie rosturi front de mobilier cu doud usi*

inaltime nis4 178-2 sertare*

inaltime aparat (A) ( mm) 1770
Distanta (B) ( mm) 15
Pozitie rosturi (C) usa fixd ( mm) | 549 + 15

*in functie de model si dotari
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Fronturile de mobilier

inaltime nisa 178-3 sertare*

inaltime aparat (A) ( mm) 1770
Distanta (B) ( mm) 15
Pozitie rosturi (C) usa fixa (mm) | 695 + 15

0 usa a mobilierului suplimentara deasupra, dedesubt sau

langa:

- Cota fantei verticala dintre usile mobilierului trebuie sa
fie de 4 mm.

- Cota fantei orizontalda dintre usile mobilierului trebuie
sa fie de 4 mm. Verificati aici proprietatile de coliziune.
(vezi 18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune)

Masa si balamalele:

- La fronturi de mobilier grele este foarte mare solici-
tarea balamalei. Balamaua poate fi deteriorata. Respec-
tati indicatia maxima a masei pentru aparatul dumnea-
voastrd din capitolul Greutatile partii frontale a mobilie-
rului (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului) .

- Daca frontul de mobilier depaseste masa maxim admisi-
bila, poate ajuta un aparat cu tehnologia usilor glisante,
deoarece masa este solicitatd prin mai multe balamale
din mobilier.

- Daca utilizati fronturi lungi de mobilier, care depasesc
cu mult aparatul, va recomandam o balama suplimentara
de usa (de ex. Kamat), care dispune neaparat de acelasi
punct de rotatie ca la sarniera fixd de usa, utilizata la
aparatul dumneavoastra. Prin utilizarea unei balamale
suplimentare (Kamat), greutatea este distribuitd pe mai
multe puncte. Utilizarea unei feronerii de compensare
frezate este recomandata la fronturile de mobilier Tnalte,
pentru a contracara o deformare (convexa/concava).

18.2 Montarea frontului(urilor) de mobi-
lier
Aveti in vedere la montaj:

- Frontul de mobilier trebuie sa fie montat simetric la usa
frigiderului.

- Frontul de mobilier Tnvecinat se situeaza exact la acelasi
nivel.

- Frontul de mobilier invecinat are aceeasi raza a muchiilor
ca frontul aparatului.

- Frontul de mobilier este plan si fara tensionari.

- Frontul de mobilier are o setare minima a adancimii de
aprox. 2 mm la corp.

» Montarea aparatului in nisa. (vezi 17 Montarea aparatului
n nisa)

» Fixati frontul de mobilier la
(vezi 17 Montarea aparatului Tn nisa)

P Verificati frontul de mobilier cu privire la coliziune.
(vezi 18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune)

usa  aparatului.

18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune

Dupa ce ati montat frontul(urile) de mobilier, trebuie sa veri-
ficati, ca fronturile de mobilier sa nu intre in coliziune.

Fig. 73
(1) Grosimea frontului (FD)
(2) Raza muchiilor (R)

(3) Cota fantei (S)

R@2)=0mm | R=1,2mm R =3 mm

FD(1) (mm)] Gmn Gmax | Gmin  Gmax | Gmin  Gmax | Gmin  Gmax ‘
16| 0,3 0,9 0,1 0,4 0,1 0,2 0,1 0,2
0,23 | 325] 01 0,8

R=2mm

19] 0,7 2,4 0,3 1,9

20| 2 4,3 1,5 3,6 1 3,1 0,6 2,7
22| 35 6,3 3 5,6 2,6 53 2,1 4,6
24| 55 8,3 5 7,8 4,5 7,4 4 6,9

26 76 | 107] 7 103] 66 | 99 | 62 | 94
Fig. 74 Tabel domeniu limitd cotd a fantei

Gmin = domeniul limita inferior al cotei fantei Tn mm

Grmax = domeniul limitd superior al cotei fantei In mm

Indicatie
La corectii aveti intotdeauna in vedere, ca frontul de mobi-
lier sa fie adaptat aspectului general al frontului.

Verificati si corectati corespunzator proprietatile de coli-

ziune:

P Determinati grosimea frontului si raza muchiilor.

P In tabel cititi domeniul limita pentru cota fantei.

P Comparati cota fantei cu valorile din tabel.

P Executati una din urmatoarele actiuni corespunzator
cotei fantei evaluate.

Cota fantei |Descriere

S > Grax Daca cota fantei este mai mare decét cele
doud valori limita, trebuie sa efectuati o
corectie.

S < Gpin Daca cota fantei se afld sub valorile limit3,
trebuie sa majorati cota fantei. O alt3 posibi-
litate ofera majorarea razei muchiilor.

Gunin = S =|Daca cota fantei se afla intre cele doua

Gmax valori limita, trebuie sa lucrati precis. Se
poate ajunge in astfel de cazuri rapid la coli-
ziuni.

20
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Rezervor de apa*

19 Rezervor de apa*

Rezervorul de apa al InfinitySpring se afla in functie de
aparat in spatele sertarului cel mai de jos din frigider sau
din compartimentul BioFresh*

19.1 Introducerea rezervorului de apa

Fig. 75

» Scoateti sertarul.

» Introduceti rezervorul de apa si rotiti la dreapta cu aproxi-
mativ 90° pana la opritor.

» Verificati daca rezervorul de apa este etans si daca nu se
scurge apa.

» Introduceti sertarul.

P Aerisiti circuitul de apa. (a se vedea Quick Start Guide sau
instructiunile de utilizare)

in locul filtrului pentru ap4 se poate utiliza un rezervor de
apa suplimentar*

20.1 Introducerea filtrului de apa

G =<5

o=
=\

;

Fig. 76

P Scoateti sertarul.

» Introduceti filtrul pentru apa si rotiti spre dreapta cu
aproximativ 90° pana la opritor.

P Verificati daca filtrul este etans si daca nu se scurge apa.

P Introduceti sertarul.

Indicatie

Noul filtru pentru apa poate contine particule in suspensie*

P Dupa schimbarea filtrului: Scoateti 3 | de apa de la Infini-
tySpring si eliminati-o.

D> Filtrul pentru apa este acum pregatit de functionare.

21 Racordarea aparatului la
alimentarea electrica

Indicatie
Rezervorul de apa este disponibil ca accesoriu.

20 Filtru de apa*

Filtrul pentru apa se afld in functie de aparat in spatele
sertarului cel mai de jos din frigider sau din compartimentul
BioFresh.*

Acesta preia depunerile din apa si reduce gustul de clor.

Q inlocuiti filtrul pentru ap3 la capacitatea specificata cel
putin o data la 6 luni sau daca exista o reducere semnifi-
cativa a debitului.

Q Filtrul pentru apd contine carbune activ si se poate
arunca impreuna cu gunoiul menajer normal.

Indicatie
Puteti obtine filtrul pentru apa din Liebherr-Hausgerate-
Shop la home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare si vatamare din cauza aparatului

deteriorat sau a conductorului de legaturd la retea dete-

riorat!

Pericol de moarte si vatamari prin taiere. Daca aparatul

sau conductorul de legatura la retea au fost deteriorate in

timpul transportului, puteti suferi un electrocutare fatala.

De asemenea, puteti suferi taieturi la piesele deteriorate ale

carcasei aparatului.

» Verificati dacd aparatul si conductorul de legaturd la
retea sunt deteriorate dupa transport.

P Nu utilizati in niciun caz aparatul daca acesta sau
conductorul de legatura la retea sunt deteriorate.

P Luati legatura cu centrul de service.

Racordati aparatul cu ajutorul conductorului de racord la
retea livrat separat la reteaua electrica. Conductorul de
racord la retea are la un capat o mufa de putere redusa si la
cel3lalt capat o fisa de retea.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Aparatul si conductorul de racord la retea sunt nedeterio-
rate.

- Aparatul este montat in conformitate cu prevederile.
(vezi 17 Montarea aparatului in nisa)

- Cerintele privind racordul electric sunt respectate.

- Cotele privind racordul in conformitate cu prevederile
sunt cunoscute si respectate.

- Tensiunea retelei si frecventa corespund indicatiilor de pe
placuta de fabricatie.

- Priza este legatd la pamant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

*in functie de model si dotari
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Racordarea aparatului la alimentarea electrica

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 A
si 16 A.

- Priza este usor accesibila si nu se afla in spatele apara-
tului. (vezi 4 Dimensiunile nisei)

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de functionarea improprie!

Deteriorare componentelor electrice ale aparatului.

» Utilizati exclusiv conductorul de legaturd la retea din
pachetul de livrare.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de racordarea improprie!
Provocare de arsuri.

Deteriorari la aparat.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.

» Nu utilizati bare de distributie.

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de racordarea improprie!

Deteriorari la aparat.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

P Racordati fisa de retea a conductorului de racord la retea
la alimentarea cu tensiune. Aveti in vedere stabilitatea
fisei de retea in priza.

D> Logo-ul Liebherr apare pe display.

D> Afisajul trece pe simbolul Standby.

> Daca in interval de 60 secunde nu se realizeazd nicio
actiune: Simbolul Standby se estompeaza sau dispare.

D> Aparatul este racordat. Pentru prima punere in functiune
a se vedea capitolul urmator sau instructiunile de utili-
zare.

22 *in functie de model si dotari



Racordarea aparatului la alimentarea electrica

*in functie de model si dotari

23



home.liebherr.com/fridge-manuals

m frigidere si congelatoare integrabile, usa fixa

Data emiterii: 20251008 Index-nr. articol: 7088411-01

Liebherr-Hausgerate GmbH
Memminger StralBe 77-79
88416 Ochsenhausen
Deutschland



Instructiuni de montaj

Quality, Design and Innovation
k

home.liebherr.com/fridge-manuals




Instructiuni generale de siguranta

Continut
1 Instructiuni generale de siguranta............ccccevuuee. 2
2 Conditii de instalare..........ccocerrinennne e 3
2.1 Loc de instalare......ccevovveerccncccnenne et 3
2.2 POzitie IN CAMEr. e 3
3 Cotele aparatului......ccccceeeemeemceeeeeeeeeee e, 3
4 Dimensiunile NiSei......cccvmriurrsinrisemnisnssenniensannans 5
5 Cerinte de ventilatie.........cccecnremnirnninnnennnennann 6
6 Greutatile partii frontale a mobilierului............... 6
7 Racord de apa*......cccccevivsmemsssmensssnnessssnnesssnennssnnes 6
71 Cote pentru racordul de apa 6
7.2 Presiunea apei.....cccoceeeevveeceereseerenen, 6
8 Transportarea aparatului......... 7
8.1 Transportarea aparatului pentru prima punere in
FUNCTIUNG. oo 7
8.2  Transportarea aparatului dupa prima punere in
functiune.....cooeeennnecee 7
9 Despachetarea aparatului 7
10 Instalarea aparatului 7
10.1  Dupdinstalare......ccecececeiecceceeeeec e 7
11 Instalarea mai multor aparate......cccccceeeveeeeecennnee. 7
12 Evacuarea ambalajului la deseuri.........cccceeuueene 8
13 Explicitarea simbolurilor utilizate..........ccceeuernneee 8
14 Usa congelatorului ***** .......ccccernimrisennsannnens 9
141 Mutarea opritorului USii.....coeoeeernrecnireerrseene 9
15 inlocuirea opritorului USii....cocecrrerererereererererencans 9
16 Racordarea aparatului la alimentarea cu apa*..... 11
16.1 Racordarea furtunulUi......coccceovevveeennsceesseene 12
16.2  Verificarea sistemului de apa.......c.ccccceeeererereennnen. 12
17 Montarea aparatului in NiSa.......ccccvvvccnriisnninianns 12
18 Fronturile de mobilier.......cccoovcmriiniiiicciniiicceee 19
18.1 Lot 19
18.2 Montarea frontului(urilor) de mobilier.... 20
18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune 20
19 Rezervor de apa*.......ccccceersssnmersssmssssssnessssnsensssnnns 21
191 Introducerea rezervorului de apa......c.cccceveeeueenennnee. 21
20 Filtru de apa*......ccccvvcvemrnsscersssneessseness e s ssssnesssnnes 21
20.1 Introducerea filtrului de apa.......ccccovevevereeeerieenene. 21
21 Racordarea aparatului la alimentarea electrica... 21

Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor
tipurilor si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti
ca trebuie sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
ceea ce priveste forma, dotarea si tehnica.

Explicatie

Informatii suplimentare pe internet

Manualul digital cu informatii complementare
si in alte limbi este disponibil pe internet prin
scanarea codului QR de pe partea frontald a
acestui manual sau prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Gasiti numarul de service pe placuta de fabri-
catie:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1NIRREE- I

Fig. Reprezentare exemplificativa

Verificarea aparatului

Verificati toate piesele cu privire la daune
din timpul transportului. Adresati-va in caz de
plangeri comerciantului sau serviciului pentru

clienti.
Abateri
Manualul este valabil pentru mai multe
modele, prin urmare sunt posibile unele

abateri. Paragrafele, care sunt valabile numai
pentru anumite aparate, sunt marcate cu o
steluta (*).

Instructiuni de manevrare si rezultatele
actiunii

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu o
>,

Rezultatele actiunii sunt marcate cu o >.

‘d BA

Videoclipuri

Videoclipurile referitoare la aparate sunt dispo-
nibile pe canalul de YouTube al Liebherr-Haus-
gerate.

Simbol

Explicatie

Citirea manualului

Pentru a va familiariza cu toate avantajele
oferite de noul dumneavoastra aparat, va
rugdm sad cititi cu atentie indicatiile din
prezentul manual de utilizare.

Licente Open-Source:

Aparatul contine componente software, care utilizeaza
licente Open-Source. Informatii referitoare la licen-
tele Open-Source utilizate pot fi interogate aici:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija prezentele instructiuni de montaj, astfel
incat sa le aveti la indeméana in orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai departe si
instructiunile de montaj la posesorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescriptiilor si in sigu-
ranta, cititi prezentele instructiuni de montaj cu atentie
inainte de instalare si utilizare. Urmati in permanenta
instructiunile, indicatiile de securitate si indicatiile de
avertizare cuprinse in acestea. Acestea sunt importante,
astfel incat s3 puteti instala si exploata aparatul in sigu-
ranta si in stare impecabila.

Cititi mai intai indicatiile de securitate generale din
instructiunile de utilizare, care apartin de prezen-
tele instructiuni de montaj, din capitolul "Indicatii de
securitate generale” si urmati-le. Daca nu mai gasifi
instructiunile de utilizare, puteti descarca instructiu-
nile de utilizare de pe internet prin introducerea numa-
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Conditii de instalare

rului de service la home.liebherr.com/fridge-manuals.
Numarul de service se afld pe placuta de fabricatie:

MERNEEN Index A/ N

]
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Respectati indicatiile de avertizare si indicatiile supli-
mentare specifice din capitolele corespunzatoare, daca
instalati aparatul:

PERICOL marcheazd o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

AVERTIZARE | marcheaza o situatie periculoass,
care ar putea cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

PRECAUTIE |marcheaza o situatie periculoasg,
care ar putea cauza vatamari
corporale usoare sau medii daca

nu este evitata.

> B P

ATENTIE marcheaz3d o situatie periculoasj,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

2 Conditii de instalare

Conditiile de instalare sunt decisive pentru a va asigura
cd puteti exploata aparatul dumneavoastrd in siguranta,
eficient si fara defectiuni.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor de securitate.

- Acordati atentie locului de instalare si pozitiei din
camera.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de instalarea improprie!

Daca un cablu de retea sau o fisa atinge partea posterioara

a aparatului, vibratia aparatului poate deteriora cablul de

retea sau fisa, astfel incat sa duca la un scurtcircuit.

P Aveti Tn vedere sd nu se intepeneasca niciun cablu de
retea sub aparat, daca instalati aparatul.

P Instalati aparatul astfel incat acesta s& nu atingd niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

P Prizele sau barele distribuitoarelor multiple, precum si
alte aparate electronice (ca de ex. transformatoare cu
halogen) nu trebuie sa fie amplasate si exploatate pe
partea posterioara a aparatelor.

& AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducdtoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electrica devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea n spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si in contact cu
o sursa de caldura externa.

P Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

2.1 Loc de instalare

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte
umeda, pe partea exterioara a aparatului se poate forma
apa de condens.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare.

- Cu cat este mai mult agent frigorific in aparat, cu att
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, Tn cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de instalare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Podeaua de la locul de instalare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

2.2 Pozitie in camera

- Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui sau
langa un aparat de incalzire sau similar.

- Montati aparatul numai intr-un mobilier cu pozitie stabila.

- Utilizarea in zonele cu pericol de explozie este inadmisi-
bila.

3 Cotele aparatului
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Cotele aparatului

Fig. 1

ICB..(i) 51..

A (mm) | 559
B (mm) |546
C (mm) |1770
D (mm) |549
E(mm) |15

Indltime nisd 1780 - combinatii cu 2 compartimente de conge-
lare

IC(B)(N)..(i) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / IKGBN 51VD23i / ICNbsci 5173 /
SICN..i 51.. / IKGN 51Ve03 / IKGNc 1783

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1770

D (mm) |695

E(mm) |15

Indltime nisd 1780 - combinatii cu 3 compartimente de conge-
lare

&
Fig. 2

IFN..(i) 35..
A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |712

Indltime nisd 720 - aparate cu o usd

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..
A(mm) |559
B (mm) |546

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..

C (mm) \872

Indltime nisd 880 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 40..

A (mm) |559
B (mm) |546
C(mm) 1022

Indltime nisd 1020 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1213

Indltime nisd 1220 - aparate cu o usd

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1395
Indltime nisd 1400 - aparate cu o usd
IRB..i 48..

A(mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1572

Indltime nisd 1580 - aparate cu o usd

IR(B)(P)..(iI) 51.. / IRD.i 51.. / IRBbsci 5170 /
IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 / IKB 51Vc50i /
IKB 51Vc51i / IK 51vVe00 / IK 51Ve01 / IK 51vd00 /
SIFN..() 5l.. / SIFNbsdi 51.. / IK(B).. 1780 /
IK(B).. 1784 / SIGN 51vd28

A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1770

Indltime nisd 1780 - aparate cu o usd
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Dimensiunile nisei

4 Dimensiunile nisei

K =& [O]

\/

Fig. 3 (K): max. 2100 mm

in cazul aparatelor cu racord fix de ap3 tineti cont de urma-
toarele informatii:

- Racord de ap3 (vezi 7 Racord de apd*)

- Racordarea aparatului la alimentarea cu
(vezi 16 Racordarea aparatului la alimentarea cu apa*)

apa

IFN..(i) 35..

F (mm) |714 panala 730

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IFN..(1) 39.. / IR..(i) 39.. / SIBa20i 3905 / SIFN..i 39..
F (mm) |874 pana la 890

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L (mm) |max.19

IR(B)..(i) 40..

F (mm) |1024 pana la 1040

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..
1216 pana la 1236

F (mm)

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..
F(mm) |1397 pana la 1413

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) |min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L(mm) |max.19

IRB..i 48..

F (mm) |1574 pana la 1590

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

IC(B)(N)..(i]) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / ICNbsci 5173 / IKGN 51vVe03 /
IKGBN 51vd23i / IR(B)(P)..(]) 51. / IRD..i 5l. /
IRBbsci 5170 / IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 /
IKB 51vVcb0i / IKB 51vebli / IK 51Vd00 /
IK 51ve00 / IK 51ve0l / IK(B).. 1780 /
IK(B).. 1784 / IKGNc 1783 / SICN..i 51.. / SIFN..
(i) 51.. / SIFNbsdi 51.. / SIGN 51vVd28

F(mm) |1772 pana la 1788

G (mm) |560 pana la 570

H (mm) | min. 550, recomandat 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

Consumul de energie declarat a fost determinat pentru o

adancime a mobilei de bucatarie de 560 mm. Aparatul este

complet functional la 0 adancime a mobilei de bucatarie de

550 mm, insd are un consum de energie usor mai ridicat.

P Verificarea grosimii peretelui mobilierului Tnvecinat:
Aceasta trebuie s3 fie min. 16 mm .

P Montati aparatul numai intr-un mobilier de bucatarie cu
pozitie stabila. Asigurati mobilierul impotriva rasturnarii.

P Aliniati mobilierul de bucatdrie cu o niveld cu buld de
aer si un echer de trasare si, daca este necesar, folositi
distantiere pentru echilibrare.

» Asigurati-va ca podeaua si peretii laterali ai mobilierului
formeaza un unghi drept intre ele.
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Cerinte de ventilatie

5 Cerinte de ventilatie

ATENTIE

Orificii de ventilare acoperite!

Deteriorari. Aparatul se poate supraincalzi, ceea ce dimi-

nueaza durata de serviciu a diferitelor piese ale aparatului si

poate duce la limitari in functionare.

P Aveti grijd sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare.

» Mentineti intotdeauna libere orificiile, respectiv grilajele
de ventilatie din carcasa aparatului si din mobilierul de
bucatarie (aparat incorporat).

» Mentineti intotdeauna liberd fanta de ventilatie.

Respectati In mod obligatoriu sectiunile de ventilare:

- Adéncimea canalului de ventilatie de la peretele din
spate al mobilierului trebuie sa fie de minim 38 mm.

- Pentru sectiunile de aerisire si ventilatie de la baza mobi-
lierului si din partea superioarad a acestuia este necesara
o suprafatd de minimum 200 cm?.

- In principiu: Cu cat este mai mare suprafata de ventilatie,
cu atat economiseste aparatul mai multa energie.

Pentru exploatarea aparatului este necesard o ventilare
si o aerisire suficientd. Grilajul de ventilare prevazut din
fabrica asigurd o sectiune eficientd de ventilare la aparat
de 200 cm?. Daca inlocuiti grilajul de ventilare cu o masca,
aceasta trebuie sd aiba o sectiune de ventilare cel putin
egald sau mai mare decat grilajul de ventilare al producato-
rului.

6 Greutatile partii frontale a mobi-
lierului

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza greutatii prea mari a usii

mobilierului!

Daca usa mobilierului este prea grea nu poate fi exclusa

deteriorarea balamalelor si disfunctionalitatile rezultate de

aici.

» inainte de a monta usa mobilierului, asigurati-va ca nu
este depasita greutatea admisa a usii mobilierului.

inaltimea nisei (nm)* | Masa maxima a usii mobilierului
(kg)*
720 16
880 16
1020 13
1220 19
1400 21
1580 22
1780 26

Frigidere si congelatoare cu o singurd usd

Indicatie
Puteti achizitiona un furtun de alte lungimi ca accesoriu.

Vedere de ansamblu
asupra cotelor pentru
racordul de apa:

(vezi 7.1 Cote pentru racordul de
apa)

Cerinte asupra presiunii
apei:

(vezi 7.2 Presiunea apei)

Stabiliti racordul de apa: |(vezi 16 Racordarea aparatului

la alimentarea cu apd*)

7.1 Cote pentru racordul de apa

M

B

a

Fig. 4
(a) Lungime maxim dispo-
nibild a furtunului*

(c) Distanta supapa elec-
tromagnetica fata de

podea*
(b) Lungime maxim dispo- (M) Supapa electromagne-
nibild a furtunului* tica*
M

5

a / b
Fig. 5

(a) Lungime maxim dispo-
nibild a furtunului*

(c) Distantd supapa elec-
tromagnetica fata de

podea*
(b) Lungime maxim dispo- (M) Supapa electromagne-
nibild a furtunului* tica*
a b c
~1200 mm |~ 1200 mm | ~ 55 mm

7.2 Presiunea apei

Conducta de racordare a apei si supapa electromagnetica a
aparatului sunt adecvate pentru o presiune a apei pana la
1 MPa (10 bari).

inaltimea nisei | Masa maxima a usii mobilierului (kg)*

(mm)* — — 1 Pentru a asigura conditiile ca aparatul dumneavoastrd sa
Usa frigiderului * | Usa congelatorului functioneze impecabil (debitul, marimea cubului de gheats,

1780 18 12 nivelul de zgomot), respectati urmatoarea presiune a apei:

Combinatii

7 Racord de apa*

Daca aparatul dumneavoastra este dotat cu un racord de
apa fix, este atasat un furtun corespunzator in aparatul
dumneavoastra.

Presiunea apei:

bar MPa

1,5 panala 6,2 0,15 pana la 0,62

*in functie de model si dotari



Transportarea aparatului

Presiunea apei la utilizarea filtrului pentru apa:*
bar* MPa*
2,8 pana la 6,2 0,28 panala 0,62

Cand presiunea este mai ridicata de 6,2 bari:

» Porniti anticipat reductorul de presiune.

P Stabiliti racordul de apa. (vezi 16 Racordarea aparatului la
alimentarea cu apd*)

8 Transportarea aparatului

8.1 Transportarea aparatului pentru
prima punere in functiune

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este ambalat.

O Aparatul este asezat vertical.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.
» Dezambalati aparatul. (vezi 9 Despachetarea aparatului)

8.2 Transportarea aparatului dupa
prima punere in functiune

Aveti in vedere instructiunile urmatoare, daca doriti sa
transportati din nou sau sa mutati aparatul dupa prima
punere in functiune.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este golit.

O Aparatul este asezat vertical.

O Usa este asigurata impotriva deschiderii nedorite.

@ Caruciorul de extragere este asigurat impotriva deschi-
derii nedorite.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doud persoane.

9 Despachetarea aparatului

Dac3 aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - Thainte
de a-l racorda - furnizorului.

» Verificati aparatul si ambalajul cu privire la daune din
timpul transportului. Adresati-va imediat catre furnizori,
in caz ca presupuneti vreo dauna.

» Inlaturati toate materialele de pe partea posterioara
sau de pe peretii laterali ai aparatului, care pot impie-
dica instalarea in conformitate cu prescriptiile, respectiv
ventilarea si aerisirea.

» Indepartati toate foliile de protectie de la aparat. Nu folo-
siti pentru aceasta obiecte ascutite sau taioase!

10 Instalarea aparatului

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare cauzat de aparatul greu!
» Aparatul se va transporta de doua persoane la locul sau
de instalare.

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare si deteriorare cauzat de aparatul
instabil!

Aparatul se poate rasturna.

P Fixati aparatul corespunzator instructiunilor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si deteriorare!
» Nu amplasati pe combina aparate care emit caldura, de
exemplu cuptoare cu microunde, prajitoare de paine etc.!

Solicitati ncorporarea aparatului in mobilierul de bucatarie
pe cat posibil de catre un specialist.

Nu instalati aparatul fara ajutor.

10.1 Dupa instalare

» indepartati toate elementele de asigurare in timpul trans-
portului.

Fig. 6 *

P Desprindeti siguranta de
transport de la usile apara-

P Curatati aparatul (a se vedea instructiunile de utilizare,
curatarea aparatuluil.

*

11 Instalarea mai multor aparate

Aparatele sunt dezvoltate pentru diferite tipuri de instalare.

Daca doriti sa instalati mai multe aparate unul langa altul

sau unul deasupra celuilalt, asigurati-va ca sunt indeplinite

urmatoarele cerinte:

O Asezati unul langa altul sau unul peste altul numai apara-
tele proiectate in acest scop.

O Respectati indicatiile si tabelul urmator.

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!

» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider/conge-
lator.

*in functie de model si dotari



Evacuarea ambalajului la deseuri

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza apei de condens!

» Nu instalati aparatul direct peste un alt frigider/conge-
lator.

.
Q3

Pentru montaj va rugam sa aveti
in vedere descrierea detaliata din
partea de text a instructiunii.

Paragraful este valabil fie pentru
un aparat cu o usa sau pentru un
aparat cu doua usi.

Model Conditii de insta-
lare

Toate modelele individual

Modele, a cadror denumire de model | Side-by-Side

incepe cu S.... (SBS)

Modele pand la o inaltime maxima a|Unul deasupra

nisei de 880 mm si cu un plafon incalzit | altuia

pot fi amplasate «unul deasupra

altuia».

Aparat superior: pand la 1inaltimea

maxima a nisei de 140 mm

|-

Alegeti intre alternative: Aparat
cu opritor al usii in dreapta sau
aparatul cu opritor al usii in stanga.

Modele si modul lor de configurare

Fig. 7
Montati fiecare aparat intr-o nisa separata a mobilei.

12 Evacuarea ambalajului la
deseuri

Este necesar pasul de montaj
IceMaker si / sau InfinitySpring.

Desfaceti si strAngeti usor surubu-
rile.

Strangeti ferm suruburile.

Verificati daca este necesar pasul
de lucru urmator pentru modelul
dumneavoastra.

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

13 Explicitarea simbolurilor utili-
zate

Verificati montajul corect / stabili-
tatea componentelor utilizate.

DNEAEHHBEE L

Masurati cota prestabilita si corec-
tati daca este necesar.

Scula pentru montaj: Metru

Scula pentru montaj: Masind de
insurubat cu acumulator si cap

Pentru o accesibilitate mai buna a
suruburilor se recomanda o insertie
de biti lunga.

La aceasta actiune exista pericol de
vatamare! Respectati indicatiile de
siguranta!

A

Scula pentru montaj: Niveld cu bula
de aer

Instructiunea este valabild pentru
mai multe modele. Executati acest
pas numai daca se potriveste
aparatului dumneavoastra.

*

Scula pentru montaj: Cheie fixa cu
deschideri de 7 si de 10

*in functie de model si dotari




Usa congelatorului *****

Pentru acest pas de lucru sunt
necesare doud persoane.

Pasul de lucru are loc la locul
marcat al aparatului.

Mijloc ajutator pentru montaj:
Sfoara

Mijloc ajutdtor pentru montaj:
Raportor

Mijloc ajutator pentru montaj: Suru-
belnita

Mijloc ajutator pentru montaj: Foar-
fece

Mijloc ajutdtor pentru montaj:
Marker, nepermanent

Pachet de accesorii: Extrageti
componentele

Eliminati ca deseu corespunzator
prevederilor de specialitate compo-
nentele care nu mai sunt necesare.

14 Usa congelatorului *****

La o schimbare a opritorului usii, usa congelatorului ****
poate fi mutatad printr-o manevra simpla. Daca usa frigide-
rului permite deschiderea cu mai mult de 115° (1), congela-
torul poate fi deschis si fara schimbarea opritorului usii. La
un unghi de deschidere (2) mai mic al usii aparatului, este
necesara mutarea opritorului usii.

@

v
A
7750

Fig. 8

14.1 Mutarea opritorului usii

Cursorul pentru mutarea opritorului usii se afla in partea de
jos, pe spatele usii congelatorului ****,

| |
Fig. 9
P Inchideti usa congelatorului **** (1).
P Prindeti de jos de usa congelatorului ****,
P Glisati cursorul (2) fie spre dreapta, fie spre stanga.

15 inlocuirea opritorului usii

Scula

TORX® 20

Fig. 10

ATENTIE

Piese conductoare electric!

Deteriorare a componentelor electrice.

P Deconectati stecherul de la retea inainte de a schimba
opritorul usii.

Fig. 11 *

P Detasati amortizorul de inchidere: Desprindeti amorti-
zorul de inchidere de pe fusul sferic (1), desurubati
suportul (2). Demontati fusul sferic cu surubelnita (3).*

Indicatie

Daca amortizorul de inchidere este situat chiar deasupra
podelei, puteti scoate stiftul cu cap sferic doar atunci cand
usa este demontata*

*in functie de model si dotari



inlocuirea opritorului usii

| ®
TORX® 20

Fig. 15
P Desurubati toate balamalele si depuneti-le impreuna cu
suruburile la o parte.

Fig. 12
» Detasati aparatorile.

Indicatie
Cand Tndepartati capacele, aveti grija sa nu zgariati supra-
fata.

Fig. 13
» Desfaceti suruburile la toate balamalele, nu le extrageti

prin rotire. -
Fig. 16

P Desfaceti si mutati suportul sus si jos din usa. Suportul
trebuie sa fie mutat pentru imbinarea filetatd a balama-
lelor.

Fig. 14 .
» Demontati usa: Impingeti usa spre inainte si apoi spre
exterior, desprindeti-o si puneti-o deoparte.

Fig. 17

P Mutati suruburile pentru dispozitivul de fixare a balama-
lelor. Dupa mutare nu insurubati ferm, balamalele trebuie
sa fie acrosate mai tarziu.

10 *in functie de model si dotari



Racordarea aparatului la alimentarea cu apa*

Fig. 18
» Mutati suportul de fixare pe partea opusa.

Fig. 19
» Mutati si insurubati ferm toate balamalele rotite cu 180°
pe partea opusa.

Fig. 20
» Montati din nou usa: Acrosati usa cu balamalele si stran-
geti ferm suruburile.

Fig. 21°*

» Montati din nou amortizorul de inchidere: insurubati fusul
sferic (1), insurubati ferm suportul (2) si acrosati amorti-
zorul de inchidere in fusul sferic.*

P Controlati, respectiv strangeti toate suruburile.

Fig. 22
P Montati din nou aparatoarea jos si centru. Montati din
nou restul aparatorilor abia dupa montarea in mobilier.

16 Racordarea aparatului la
alimentarea cu apa*

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Cotele pentru racordul la alimentarea cu apa sunt cunos-
cute si sunt respectate. (vezi 7.1 Cote pentru racordul de
apa)

Q Presiunea apei este respectatd. (vezi 7.1 Cote pentru
racordul de ap3)

Q Alimentarea cu apa pentru aparat are loc prin conducta
de apa rece, care suportd presiunea de lucru si este
racordata la alimentarea cu apa potabila.

O Toate aparatele si echipamentele, care sunt utilizate
pentru alimentarea cu apa, corespund normelor specifice
in vigoare in tara respectiva.

[ Partea posterioara a aparatului este accesibila, astfel
incat sa puteti racorda aparatul la alimentarea cu apa
potabila.

Q Furtunul atasat este utilizat. Toate furtunurile sunt elimi-
nate ca deseu.

@ In piesa de racord a furtunului se aflad o sita cu garnitura.

Q intre conducta flexibila si racordul la reteaua de alimen-
tare cu apa se afla un robinet de ap3, astfel incat in caz
de nevoie sa puteti intrerupe alimentarea cu apa.

O Robinetul de apa se afla in afara zonei din spatele apara-
tului si este usor accesibila. Astfel puteti impinge in inte-
rior aparatul pe cat posibil de adanc in nisa mobilei si in
caz de nevoie puteti strange rapid robinetul de apa.

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare prin influenta apei!

» Inaintea racordarii la conducta de apa: Separati aparatul
de la priza.

P Inaintea racordarii la conductele de alimentare cu apa:
Inchideti alimentarea cu apa.

P Asigurati-va cad numai personalul de specialitate calificat
racordeaza aparatul la alimentarea cu apa potabila.

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare cauzat de apa impurificata!
» Racordati numai la alimentarea cu apa potabila.

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

16.1 Racordarea furtunului

Fig. 23
(1) Piulita (4) Capat furtun drept
(2) Capat furtun cotit (5) Robinet de apa
(3) Suport (6) Supapa electromagne-
tica: Supapa electromag-
netica se afla jos pe
partea din spate a apara-
tului. Aceasta are un filet
de racordare R3/4.
ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de montajul impropriu!

» Nu deteriorati sau indoiti furtunul la montare.

» Nu deteriorati sau indoiti furtunul la montarea in nisa
mobilei.

Racordati furtunul la aparat:

P Pozitionati si fixati capatul cotit de furtun Fig. 23 (2]
orizontal pe suport Fig. 23 (3).

» Insurubati piulita Fig. 23 (1) cu mana pe filet, panad cand
este atinsa o pozitie mai sigura si fixa.

D> Furtunul este racordat la aparat.

Racordati furtunul la robinetul de apa:

» Racordati capatul drept al furtunului Fig. 23 (4) la robi-
netul de apé Fig. 23 (5).

D> Furtunul este racordat la robinetul de apa.

16.2 Verificarea sistemului de apa

inainte sa montati aparatul complet in nisa mobilei, Liebherr

recomanda verificarea etanseitatii sistemului de apa.

P Introduceti rezervorul de apa InfinitySpring.
(vezi 19 Rezervor de ap&*) *

» Introduceti filtrul de apa InfinitySpring. (vezi 20 Filtru de
apa*) *

» Deschideti lent robinetul de apa.

» Verificati daca furtunurile, alimentarea cu apa si racordu-
rile sunt etanse.

D> Sistemul de apa este verificat privind etanseitatea.

D> Sistemul de apd este etans: Puteti monta aparatul
complet in nisa mobilei.

Indicatie R

InfinitySpring: Inainte de prima folosire trebuie s& puneti in
functiune InfinitySpring. In acest sens trebuie sa aerisiti si
sd curatati sistemul de apa. (a se vedea Quick Start Guide
sau instructiunile de utilizare)*

IceMaker: inainte de prima folosire trebuie sa curatati
IceMaker. (a se vedea Quick Start Guide sau instructiunile
de utilizare)*

17 Montarea aparatuluiin nisa

Scula

TORX® 25

Fig. 24
Piese de montaj atasate

12
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Montarea aparatului in nisa

2X
T20 4x22

2x § Wty

T20 6x24

4x /8x*
T20 4x20

Fig. 28

Fig. 29

» Separati coltarul de montaj la podea la perforatie.

ATENTIE
Adancimea corecta de montare a aparatului.
» Utilizarea coltarului de montaj asigura adancimea de

montaj corecta a aparatului.

1x
Fig. 26
2x | 4x* [ 6X*
4x [ 8x* [ 12x*
T20 4x19 w
W 2x [ 4x* | 6x*
T20 3x13
Fig. 27

77| kRAR

o) 4x15 720

Fig. 30

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

» insurubati suportul de fixare de la baza de fiecare data
in dreapta si stdnga coplanar cu peretele lateral pe baza
nisei mobilei.

Fig. 31

P Scoateti cablul de conectare la retea din pachetul de
accesorii.

» Introduceti complet mufa IEC a cablului de conectare la
reteaua electrica in fisa din spatele aparatului. Asigurati-
va ca mufa IEC este bine asezata.

» Aduceti stecherul de alimentare la o priza liber accesibila
cu ajutorul unui cablu.

*

ie.

u

Fig. 32 *

» in caz ci este necesar, instalati acum racordul de apa
conform instructiunii de operare*

» Introduceti panoul de compensare pe partea superioard a
aparatului. Panoul se poate deplasa spre ambele laterale.

2x/ 5 T20
\) 4x* § 3x13

’I* il (| ®
I:'J z TORX® 20

Fig. 34

P Montati suportul de fixare. Atasati suportul de fixare la
indltimea manerelor de mobilier. In cazul unei usi mari,
utilizati Tn total patru suporturi de fixare.

» Dupa montaj, rabatati aparatorile pe suport.

Iy

2/3

Fig. 35
» Impingeti 2/3 din aparat in nisa mobilei.

o

Fig. 36
P Verificati grosimea peretelui lateral al mobilierului, daca
are o grosime de 16 mm sau 19 mm.

Fig. 37
P Pereti de mobilier cu o grosime de 16 mm: Introduceti
coaxial piesa distantiera la toate balamalele.

14
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Montarea aparatului in nisa

» Pereti de mobilier cu o grosime de 19 mm: Nu necesita
piesa distantiera.

Fig. 38
» Slabiti cu o surubelnitd aparatoarea in stdnga sus si
scoateti-o.

'h 7\1-
Ii|rn T2

» insurubati mai slab suportul de fixare. Suportul trebuie s&
se mai poata deplasa usor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu prin scurtcircuit!

P Cand glisati aparatul in nisa: Nu Tndoiti, nu ciupiti si nu
deteriorati cablul de conectare la retea.

P Nu folositi aparatul cu un cablu de conectare la retea
defect.

» impingeti aparatul complet in nisa pentru mobilier. Picioa-
rele de reglare trebuie s stea pe ambele laterale in dega-
jarile coltarului opritor.

Fig. 42

» indep&rtati opritorul bazei suportului de montaj. Desfa-
ceti opritorul prin miscare si, daca este cazul, rupeti-l cu
un cleste.

[
(

Fig. 43

» Controlati daca aparatul este pozitionat coplanar in nisa
pentru mobilier. Suportul de fixare trebuie sa stea pe
peretele lateral al nisei mobilei.

rJIrGT‘

Fig. 44

Indicatie

In cazul unor pereti laterali de mobilier cu o grosime de
16 mm piesele distantiere sunt asezate pe partea balamalei
la nisa mobilei.

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

Fig. 45

P Pereti laterali de mobilier cu o grosime de 19 mm: Aliniati
marginile anterioare ale balamalei cu partea frontald a
peretelui lateral al mobilei.

LAEL

I

Fig. 46
» La nevoie aliniati Tnclinatia aparatului prin picioarele de

reglare.
)

TORX® 20

4x/8x*
T20 4x20

Fig. 47

Fig. 48

» Deplasati vinclul astfel incat acesta sa fie pozitionat

coplanar pe peretele lateral al nisei pentru mobilier.
P Strangeti strans toate suruburile.

Fig. 49
» Abandonati si eliminati ca deseu opritorul de pe partea
manerului sus de la suport.

1

Fig. 50
P Asezati capacele.

LE——ran .,
11 —

Fig. 51
P Deplasati panoul astfel incat acesta sa stea coplanar pe
laterala peretelui mobilei.

ﬁ | <)
i)

[
[
i
P Daca este necesar: Scurtati rama cu o foarfecd ascutita
la lungimea necesara.
P Asezati rama dedesubtul capacului si apasati. Rama este
magnetica.

16

*in functie de model si dotari



Montarea aparatului in nisa

Instalarea sinelor de nivelare de la inaltimea nisei de
1400 mm:

Fig. 53

Trebuie sa instalati sub aparat sine de nivelare de la o Tnal-
time de nisad de 1400 mm. Sinele de nivelare reduc nivelul
de zgomot. Doua sine de nivelare si un maner de montare in
serie de la 0 indl{ime de nisa de 1400 mm sunt in pachetul
de accesorii.

1x

Fig. 54
» Atasati manerul de montare Fig. 54 (1) la sina de nivelare
Fig. 54 (2).

=

2X 1x
| I
|

—

.

ng

Fig. 55

P Glisati sina de nivelare in ghidajul de sub baza aparatului
pana la opritor.

» Scoateti manerul de montare si fixati-l pe a doua sind de
nivelare.

» Procedati in acelasi mod cu a doua sina de nivelare.

13

» inchideti usa.
P Verificati reglajul preliminar de 8 mm de la marginea
superioard a usii aparatului pana la suportul traversei.

P

Fig. 57

» impingeti in sus ajutor pentru montaj la inaltimea usii
mobilei. Muchia opritoare inferioara a ajutorului pentru
montaj = muchia superioara a usii care trebuie montata.

Fig. 58
P Desfaceti contrapiulitele Fig. 58 (1).
P Detasati traversa de fixare Fig. 58 (2).

Fig. 59
» Suspendati traversa de fixare pe partea interioard a usii
mobilei si aliniati.
@ > 6/12x
M4x15

TORX® 20 v

RYO!

*in functie de model si dotari
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Montarea aparatului in nisa

Fig. 60

» Montati traversa de fixare la placile aglomerate ale usilor
cu cel putin 6 suruburi, Tn cazul usilor cu casetd cu cel
putin 4 suruburi.

N2

|

Fig. 61
P Extrageti ajutoarele pentru montaj si impingeti-le rotite in
deschizatura de preluare alaturata.

E']X/ZX

03 O
|
| I
|

Fig. 62
» Pe partea manerului, introduceti coaxial capacul pe
traversa de fixare.

Fig. 63
P Agatati usa mobilierului si insurubati din nou provizoriu
contrapiulitele pe bolturile de reglare.

|05

H Iy |
H { {
H I Y

Fig. 64
» Aliniati usa mobilierului cu bolturile de reglare in directia
XsiY.

0K

-

///l M

min. 3 mm
max. 13 mm

P Strangeti contrapiulitele.
P Controlati inaltimea de reglare.

« I}~

| | [ |
=>< ><= =>< ><=
| \
\ | { |
e >l
Fig. 66
Fronturile de mobilier, care au o grosime mai mare de
19 mm:
P Respectati cotele, masele si indicatiile din capitolele
urmatoare: (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului)
(vezi 18 Fronturile de mobilier)

|

Fig. 67

Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

» Deschideti capacul.

Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

P Aliniati muchia frontald a suportului de fixare paralel cu
muchia usii mobilierului si insurubati ferm suportul.
Montajul vinclului de fixare de la usa mobilierului:

P Rabatati in sus capacul.

18
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Fronturile de mobilier

Fig. 68

Aliniati usa mobilierului in directia Z:

P Slabiti surubul de pozitionare pe traversa de fixare si
suruburile la vinclul de fixare.

» Mutati usa.

«18 A

Fig. 69

» Verificati distanta intre usa mobilierului si corpul mobilie-
rului.

» Controlati toate suruburile si corectati strangerea, daca
este necesar.

Fig. 70
» Introduceti coaxial capacul superior.

*

M

X /

N

Fig. 71
P Taiati pe dimensiune rama corespunzator lungimii.

P Introduceti rama intre usa frontald a mobilierului si usa
aparatului.

Pentru a asigura conditiile ca aparatul sa fie incorporat

corect si sd nu se ajungd la inghetari, formarea apei de

condens si disfunctionalitati, exista criteriile urmatoare:

- Usa trebuie sa se inchida corect.

- Usa mobilierului nu trebuie sa atingad corpul mobilierului.

- Garnitura din coltul superior de pe partea manerului
trebuie sa aiba contact etans.

P Verificati montajul nisei conform criteriilor mentionate
mai sus.

18 Fronturile de mobilier

18.1 Cote

In functie de varianta aparatului aveti nevoie de o usa
a mobilierului sau de doud usi ale mobilierului. Marimea
usii(ilor) mobilierului corespunzatoare depinde de intreaga
marime a nisei si grosime a corpului mobilierului.

Indicatie
Respectati cota corespunzadtoare a aparatului si nisei,
precum si schitele de montaj .

Prescriptii generale:

- Respectati recomandarile specifice aparatelor noastre
referitoare la marimea si masa pentru montarea usilor
fixe (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului) .

- Grosimea corpului mobilierului trebuie sa fie de cel putin
16 mm si maxim 19 mm.

- Aveti in vedere pentru o montare a usii mobilierului cu
doua usi pozitia rosturilor.*
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Fig. 72 Pozitie rosturi front de mobilier cu doud usi*

inaltime nis4 178-2 sertare*

inaltime aparat (A) ( mm) 1770
Distanta (B) ( mm) 15
Pozitie rosturi (C) usa fixd ( mm) | 549 + 15

*in functie de model si dotari
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Fronturile de mobilier

inaltime nisa 178-3 sertare*

inaltime aparat (A) ( mm) 1770
Distanta (B) ( mm) 15
Pozitie rosturi (C) usa fixa (mm) | 695 + 15

0 usa a mobilierului suplimentara deasupra, dedesubt sau

langa:

- Cota fantei verticala dintre usile mobilierului trebuie sa
fie de 4 mm.

- Cota fantei orizontalda dintre usile mobilierului trebuie
sa fie de 4 mm. Verificati aici proprietatile de coliziune.
(vezi 18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune)

Masa si balamalele:

- La fronturi de mobilier grele este foarte mare solici-
tarea balamalei. Balamaua poate fi deteriorata. Respec-
tati indicatia maxima a masei pentru aparatul dumnea-
voastrd din capitolul Greutatile partii frontale a mobilie-
rului (vezi 6 Greutatile partii frontale a mobilierului) .

- Daca frontul de mobilier depaseste masa maxim admisi-
bila, poate ajuta un aparat cu tehnologia usilor glisante,
deoarece masa este solicitatd prin mai multe balamale
din mobilier.

- Daca utilizati fronturi lungi de mobilier, care depasesc
cu mult aparatul, va recomandam o balama suplimentara
de usa (de ex. Kamat), care dispune neaparat de acelasi
punct de rotatie ca la sarniera fixd de usa, utilizata la
aparatul dumneavoastra. Prin utilizarea unei balamale
suplimentare (Kamat), greutatea este distribuitd pe mai
multe puncte. Utilizarea unei feronerii de compensare
frezate este recomandata la fronturile de mobilier Tnalte,
pentru a contracara o deformare (convexa/concava).

18.2 Montarea frontului(urilor) de mobi-
lier
Aveti in vedere la montaj:

- Frontul de mobilier trebuie sa fie montat simetric la usa
frigiderului.

- Frontul de mobilier Tnvecinat se situeaza exact la acelasi
nivel.

- Frontul de mobilier invecinat are aceeasi raza a muchiilor
ca frontul aparatului.

- Frontul de mobilier este plan si fara tensionari.

- Frontul de mobilier are o setare minima a adancimii de
aprox. 2 mm la corp.

» Montarea aparatului in nisa. (vezi 17 Montarea aparatului
n nisa)

» Fixati frontul de mobilier la
(vezi 17 Montarea aparatului Tn nisa)

P Verificati frontul de mobilier cu privire la coliziune.
(vezi 18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune)

usa  aparatului.

18.3 Reglarea cotei fantei fara coliziune

Dupa ce ati montat frontul(urile) de mobilier, trebuie sa veri-
ficati, ca fronturile de mobilier sa nu intre in coliziune.

Fig. 73
(1) Grosimea frontului (FD)
(2) Raza muchiilor (R)

(3) Cota fantei (S)

R@2)=0mm | R=1,2mm R =3 mm

FD(1) (mm)] Gmn Gmax | Gmin  Gmax | Gmin  Gmax | Gmin  Gmax ‘
16| 0,3 0,9 0,1 0,4 0,1 0,2 0,1 0,2
0,23 | 325] 01 0,8

R=2mm

19] 0,7 2,4 0,3 1,9

20| 2 4,3 1,5 3,6 1 3,1 0,6 2,7
22| 35 6,3 3 5,6 2,6 53 2,1 4,6
24| 55 8,3 5 7,8 4,5 7,4 4 6,9

26 76 | 107] 7 103] 66 | 99 | 62 | 94
Fig. 74 Tabel domeniu limitd cotd a fantei

Gmin = domeniul limita inferior al cotei fantei Tn mm

Grmax = domeniul limitd superior al cotei fantei In mm

Indicatie
La corectii aveti intotdeauna in vedere, ca frontul de mobi-
lier sa fie adaptat aspectului general al frontului.

Verificati si corectati corespunzator proprietatile de coli-

ziune:

P Determinati grosimea frontului si raza muchiilor.

P In tabel cititi domeniul limita pentru cota fantei.

P Comparati cota fantei cu valorile din tabel.

P Executati una din urmatoarele actiuni corespunzator
cotei fantei evaluate.

Cota fantei |Descriere

S > Grax Daca cota fantei este mai mare decét cele
doud valori limita, trebuie sa efectuati o
corectie.

S < Gpin Daca cota fantei se afld sub valorile limit3,
trebuie sa majorati cota fantei. O alt3 posibi-
litate ofera majorarea razei muchiilor.

Gunin = S =|Daca cota fantei se afla intre cele doua

Gmax valori limita, trebuie sa lucrati precis. Se
poate ajunge in astfel de cazuri rapid la coli-
ziuni.

20
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Rezervor de apa*

19 Rezervor de apa*

Rezervorul de apa al InfinitySpring se afla in functie de
aparat in spatele sertarului cel mai de jos din frigider sau
din compartimentul BioFresh*

19.1 Introducerea rezervorului de apa

Fig. 75

» Scoateti sertarul.

» Introduceti rezervorul de apa si rotiti la dreapta cu aproxi-
mativ 90° pana la opritor.

» Verificati daca rezervorul de apa este etans si daca nu se
scurge apa.

» Introduceti sertarul.

P Aerisiti circuitul de apa. (a se vedea Quick Start Guide sau
instructiunile de utilizare)

in locul filtrului pentru ap4 se poate utiliza un rezervor de
apa suplimentar*

20.1 Introducerea filtrului de apa

G =<5

o=
=\

;

Fig. 76

P Scoateti sertarul.

» Introduceti filtrul pentru apa si rotiti spre dreapta cu
aproximativ 90° pana la opritor.

P Verificati daca filtrul este etans si daca nu se scurge apa.

P Introduceti sertarul.

Indicatie

Noul filtru pentru apa poate contine particule in suspensie*

P Dupa schimbarea filtrului: Scoateti 3 | de apa de la Infini-
tySpring si eliminati-o.

D> Filtrul pentru apa este acum pregatit de functionare.

21 Racordarea aparatului la
alimentarea electrica

Indicatie
Rezervorul de apa este disponibil ca accesoriu.

20 Filtru de apa*

Filtrul pentru apa se afld in functie de aparat in spatele
sertarului cel mai de jos din frigider sau din compartimentul
BioFresh.*

Acesta preia depunerile din apa si reduce gustul de clor.

Q inlocuiti filtrul pentru ap3 la capacitatea specificata cel
putin o data la 6 luni sau daca exista o reducere semnifi-
cativa a debitului.

Q Filtrul pentru apd contine carbune activ si se poate
arunca impreuna cu gunoiul menajer normal.

Indicatie
Puteti obtine filtrul pentru apa din Liebherr-Hausgerate-
Shop la home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare si vatamare din cauza aparatului

deteriorat sau a conductorului de legaturd la retea dete-

riorat!

Pericol de moarte si vatamari prin taiere. Daca aparatul

sau conductorul de legatura la retea au fost deteriorate in

timpul transportului, puteti suferi un electrocutare fatala.

De asemenea, puteti suferi taieturi la piesele deteriorate ale

carcasei aparatului.

» Verificati dacd aparatul si conductorul de legaturd la
retea sunt deteriorate dupa transport.

P Nu utilizati in niciun caz aparatul daca acesta sau
conductorul de legatura la retea sunt deteriorate.

P Luati legatura cu centrul de service.

Racordati aparatul cu ajutorul conductorului de racord la
retea livrat separat la reteaua electrica. Conductorul de
racord la retea are la un capat o mufa de putere redusa si la
cel3lalt capat o fisa de retea.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Aparatul si conductorul de racord la retea sunt nedeterio-
rate.

- Aparatul este montat in conformitate cu prevederile.
(vezi 17 Montarea aparatului in nisa)

- Cerintele privind racordul electric sunt respectate.

- Cotele privind racordul in conformitate cu prevederile
sunt cunoscute si respectate.

- Tensiunea retelei si frecventa corespund indicatiilor de pe
placuta de fabricatie.

- Priza este legatd la pamant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

*in functie de model si dotari
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Racordarea aparatului la alimentarea electrica

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 A
si 16 A.

- Priza este usor accesibila si nu se afla in spatele apara-
tului. (vezi 4 Dimensiunile nisei)

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de functionarea improprie!

Deteriorare componentelor electrice ale aparatului.

» Utilizati exclusiv conductorul de legaturd la retea din
pachetul de livrare.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de racordarea improprie!
Provocare de arsuri.

Deteriorari la aparat.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.

» Nu utilizati bare de distributie.

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de racordarea improprie!

Deteriorari la aparat.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

P Racordati fisa de retea a conductorului de racord la retea
la alimentarea cu tensiune. Aveti in vedere stabilitatea
fisei de retea in priza.

D> Logo-ul Liebherr apare pe display.

D> Afisajul trece pe simbolul Standby.

> Daca in interval de 60 secunde nu se realizeazd nicio
actiune: Simbolul Standby se estompeaza sau dispare.

D> Aparatul este racordat. Pentru prima punere in functiune
a se vedea capitolul urmator sau instructiunile de utili-
zare.

22 *in functie de model si dotari



Racordarea aparatului la alimentarea electrica

*in functie de model si dotari
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Cuprinsul livrarii

Etichete de inscriptionare
2 buc. - EWT 1653
4 buc. - EWT 2353
8 buc. - EWT 3553

® o éa@/
(o)

I\

Distantier

Profil de aco-
perire

Distantier

Unghi de fixare

Bara de stabilizare

Unghi de fixare

Capac

Cheie fixa

2buc.




Dimensiuni aparat

Vedere laterala

D | B
\ 4 E B
Vedere de sus
F
L
G
=5 H

Vedere frontala

< J »
0 0 o |‘-'| 1L
—
[ o0 ]
0 [ i H
A 510 mm
EWT 16..- 854 mm
B EWT 23..- 1200 mm
EWT 35..- 1752 mm
Cc 553 mm
EWT 16..- 872 mm
D EWT 23..-1218 mm
EWT 35..-1770 mm
EWT 16..- 853 mm
E EWT 23..- 1199 mm
EWT 35..- 1751 mm
F 557 mm
G 228 mm
H 1100 mm
| 115°
J 546 mm

RO
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Transportare aparat

A\ PRUDENTA

Pericol de accidentare si defectare in urma transportului
incorect!

- Transportati aparatul ambalat.
- Transportati aparatul vertical.
- Nu transportati singur aparatul.

Dimensiuni de montare
Indicatie importanta

Pentru a preveni problemele la montarea aparatului si defec-
tiunile la aparat, respectati in mod obligatoriu urmatoarele
conditii!

Mobila de bucatarie trebuie sa fie dispusa orizontal
si vertical!

Grosimea minima a peretelui corpului de mobila =

16 mm.
I

7

I
/

- |
/
B
/

[ |

560 mm - 570 mm

min. 550 mm (recomandat
560 mm)

70 mm

O|O0| @ (>

30 mm

EWT 16..- 874-890 mm
EWT 23..-1220-1236 mm
EWT 35..-1772-1788 mm

m

in aceasta zona ajunge cablul electric din partea posterioars a
aparatului.

Lungime libera a cablului electric:
EWT 16..: 2000 mm
EWT 23..: 2000 mm
EWT 35..:2800 mm

Alegeti pozitia prizei luand in considerare aceste informatii.
Priza nu se va afla in spatele aparatului si trebu-

ie sa fie usor accesibila.
34

Ventilare aparat

A
]
|

4 C

B

Indicatie importanta

Sectiunea de ventilatie

libera trebuie sa fie de mi-

nimum 200 cm? constant,

de la orificiul de ventilatie

inferior panalacel superior. T ' |
A

A min. 200 cm?®
B min. 500 mm
Cc min. 40 mm
D min. 500 mm
E min. 40 mm

Tipuri ale orificiului de evacuare a aerului

@ Direct deasupra aparatului

(@ Deasupra dulapului asezat deasupra

® La dulapul asezat deasupra cu grilaj decorativ frontal

Indicatie importanta

La utilizarea grilajelor decorative se valuain conside-
rare ca sectiunea de ventilatie libera reprezinta suma
orificiilor individuale ale grilajului.

Nu este suficient un decupaj de doar 200 cm? pentru
introducerea unui grilaj de ventilatie.
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Schimbarea balamalei usii
Schimbareabalamalei usii se va efectua numaide catre personalul 2. Demontati siguranta de transport.
de specialitate.

Pentru remontare sunt necesare doud persoane.

I /\ AVERTIZARE! N

Greutate mare a usii. 2
Pericol de accidentare si pagube materiale. )
Realizati remontarea doar daca este po-

sibila ridicarea unei greutati de 20 kg.

I /\ AVERTIZARE! I

Pericol de accidentare prin caderea usii!
Daca elementele de prindere nu sunt
insurubate suficient, poate cadea usa. Acest
lucru poate provoca accidente serioase. in
plus, este posibil ca usa sa nu se inchida,
astfel incat aparatul sa nu poata raci corect. A PRUDENTA

3. Demontati usa.
Usa trebuie tinuta de o persoana.

Pericol de accidentare, daca se retrag balamalele!

1.4 o - Lasati balamalele deschise.
= Indepartati capacele.

35



6 =« Desurubatibalamalele sicapacele sireinsurubati-le in pozitia

lor respectiva diagonal opusa.

4. Scoateti colierul de fixare superior si

mutati-I in partea opusa.

5. Mutati opritorul.

/

i
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7. Asezati usa pe aparat.

Atentie

Usa trebuie tinuta de o persoana.

RN
5 \:
N &

8. Asezati si fixati capacele.

Verificati daca usa este mon-
tata ferm si sigur la aparat si
daca se inchide corect.

YVp
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Montarea aparatului

Montarea se va efectua doar de catre personalul de specialitate.
Pentru montare sunt necesare doua persoane.

Indicatie

Inaintea montarii se vor verifica dimensiunile de montare.
Podeaua intermediara si peretele lateral al dulapului mobilei
trebuie sa fie in unghi drept intre ele.

I /\ AVERTIZARE! NN

Pericol de incendiu din cauza umiditatii!

Daca se umezesc piesele conductoare de cu-
rent sau cablul de alimentare, se poate produ-
ce un scurtcircuit.

- Aparatul este conceput pentru a fi utilizat in
spatii inchise. Nu utilizati aparatul in aer liber,
in spatii umede sau in zone unde este posibi-
la stropirea cu apa.

- Aparatul va fi operat doar cand este montat.

1. EwT 3553- Demontati siguranta de transport.

38

2. Mutati cablul de retea In zona prizei.

I /\ AVERTIZARE! N

Pericol deincendiu din cauza scurtcircuitului!
-Laintroducerea aparatuluiin nisa, nu striviti,
prindeti sau avariati cablul de alimentare.

- Nu operati aparatul cu cablul de alimentare
defect.

3. impingeti aparatul in proportie de 2/3 in corpul de mobila.
La impingerea aparatului aveti grija sa nu avariati cablul elec-
tric.

4. Strangeti complet picioarele reglabile.
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5. Asezati profilul de acoperire. 7 Doar daca grosimea peretelui este mai mica de 19 mm:
Montati distantierele.

La aparate cu usa cu La aparate cu usa cu
balama pe stédnga balama pe dreapta

O
Vant

6. Demontati siguranta de transport.

\. & C

/
/
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8. Indepartati capacul.

1 1 « Asezatiprofilulde acoperire.

40

12. impingeti aparatul complet in nis&.
Verificati daca dimensiunea este egala de jur imprejur.

* Desfaceti surubul .

« impingeti in unghi cu peretele
mobilei.

e Strangeti surubul @©.




o

N

16 Aplicati capacele.

te jos:
n bara de stabilizare @ siimpinge

in spa
bara de stabilizare in podeaua aparatului.

17. Sprijiniti aparatul

f

anerul @

Introduceti m

| si procedati la fel cu a doua bara de stabilizare.

aneru

Trageti m

14 Fixati aparatul cu balamalele si unghiurile de fixare de

corpul de mobila.

,hude

Reglarea dimensiunii spatiului se face doar de la panou

la balamalele usii!

Atentie

1 5. indoiti si indepartati partea frontal& a cornierului opritor.

asi

tul sta fix si sigur in corpul de mobil

hide bine.

Verificati daca apara

ausaseinc

dac

Acum montajul este finalizat.
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